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Allgemeine Warnhinweise

A GEFAHR!

Dieses Gerat beinhaltet Elektronik-
teile, die Uber eine Stromquelle (Net-
zteil und/oder Batterien) betrieben
werden. Die Nutzung darf nur wie in
der Anleitung beschrieben erfolgen,
andernfalls besteht GEFAHR eines
STROMSCHLAGS!

Achten Sie beim Einlegen der Batterie
auf die richtige Polung. Ausgelaufene
oder beschadigte Batterien verursa-
chen Veratzungen, wenn Sie mit der
Haut in Berlihrung kommen. Benut-
zen Sie gegebenenfalls geeignete
Schutzhandschuhe.

A GEFAHR!

Setzen Sie das Gerat keinen hohen
Temperaturen aus. Benutzen Sie nur
die empfohlenen Batterien. Gerat und
Batterien nicht kurzschlieBen oder ins
Feuer werfen! Durch GbermaBige Hit-
ze und unsachgemaBe Handhabung
kénnen Kurzschlusse, Brande und so-
gar Explosionen ausgeldst werden!

= HINWEIS!
Bauen Sie das Gerat nicht auseinan-
der! Wenden Sie sich im Falle eines
Defekts bitte an Ihren Fachhandler.
Er nimmt mit dem Service-Center
Kontakt auf und kann das Gerat ggf.
zwecks Reparatur einschicken.

Ersetzen Sie schwache oder ver-
brauchte Batterien immer durch ei-
nen komplett neuen Satz Batterien
mit voller Kapazitat. Verwenden Sie
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keine Batterien von unterschiedlichen
Marken, Typen oder unterschiedlich
hoher Kapazitat. Batterien sollten aus
dem Gerét entfernt werden, wenn es
langere Zeit nicht benutzt wird!

Hinweise zur Reinigung
Trennen Sie das Gerat vor der Reinig-
ung von der Stromquelle (Batterien
entfernen)!

EG-Konformitatserklarung
c Hiermit erklart Meade Instru-
ments Europe GmbH & Co.
KG, dass sich dieses Gerét (Erdsen-
sor, Art.Nr. 70-20101) in Ubereinstim-
mung mit den grundlegenden Anfor-
derungen und den anderen relevanten
Vorschriften der Richtlinie 1999/5/
EG befindet.

ENTSORGUNG
Entsorgen Sie die Verpack-
@ ungsmaterialien sortenrein. In-
formationen zur ordnungs-
gemaBen Entsorgung erhalten Sie
beim kommunalen Entsorgungsdi-
enstleister oder Umweltamt.

Werfen Sie Elektrogeréte nicht

in den Hausmuill!
W= GemaB der Europiischen
Richtlinie 2002/96/EG Uber Elek-
tro- und Elektronik-Altgerdte und
deren Umsetzung in nationales Recht
muissen verbrauchte Elektrogerate
getrennt gesammelt und einer um-
weltgerechten Wiederverwertung zu-
gefihrt werden.

Entladene Altbatterien und Ak-
kus missen vom Verbraucher
in BatteriesammelgefaBen entsorgt
werden. Informationen zur Entsorgung
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alter Gerate oder Batterien, die nach
dem 01.06.2006 produziert wurden,
erfahren Sie beim kommunalen En-
tsorgungsdienstleister oder Umwelt-
amt.

Beachten Sie bei der Entsorgung
des Gerats die aktuellen gesetzlichen
Bestimmungen! Informationen zur fa-
chgerechten Entsorgung erhalten Sie
bei den kommunalen Entsorgungsdi-
enstleistern oder dem Umweltamt.

Garantie

Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und
beginnt am Tag des Kaufs. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon als
Nachweis fur den Kauf auf. Wahrend
der Garantiezeit werden defekte
Gerate von lhrem Fachhandler vor
Ort angenommen und ggf. einge-
schickt. Sie erhalten dann ein neues
oder repariertes Gerdt kostenlos
zurlick. Nach Ablauf der Garantiezeit
haben Sie ebenfalls die Moglichkeit,
ein defektes Gerat zwecks Reparatur
zurlickzugeben.

Nach Ablauf der Garantiezeit anfal-
lende Reparaturen sind jedoch ko-
stenpflichtig.

Wichtig:

Achten Sie darauf, dass das Geréat
sorgfaltig verpackt in der Original-
Verpackung zuriickgegeben wird,
um Transportschaden zu vermeiden!
Bitte den Kassenbon (oder Kopie)
beilegen. lhre gesetzlichen Rechte
werden durch diese Garantie nicht
eingeschrankt.



lhr Fachhéandler:

Name: .....cccoviiiii,
PLZ / Ort: oo

Unterschrift: ..........ccoooiiiiniis



General Warning

A DANGER!

This device contains electronic com-
ponents which operate via a power
source (power supply and/or batter-
ies). Do not leave children unattended
when using the device. Only use the
device as described in the manual,
otherwise you run the RISK of an
ELECTRIC SHOCK.

Make sure you insert the batteries cor-
rectly. Empty or damaged batteries
could cause burns if they come into
contact with the skin. If necessary,
wear adequate gloves for protection.

A DANGER!

Do not expose the device to high
temperatures. Use only the recom-
mended batteries. Do not short circuit
the device or batteries, or throw them
into a fire. Excessive heat or improper
handling could trigger a short circuit,
fires or even explosions!

= NOTE!
Do not disassemble the device. In the
event of a defect, please contact your
dealer. He will contact the Service
Centre and can send the device in to
be repaired, if necessary.

Use only the recommended batter-
ies. Always replace weak or empty
batteries with a new, complete set of
batteries at full capacity. Do not use
batteries from different brands or with
different capacities. The batteries
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should be removed from the unit if it
has not been used for a long time.

Notes on cleaning

Separate the device from the power
supply before cleaning (remove bat-
teries)!

EC Declaration of Conformity
c Meade Instruments Europe

GmbH & Co. KG declares that
the device (Moisture Sensor, Art.No.:
70-20101) is in accordance with ap-
plicable guidelines and correspond-
ing standards of the 1999/5/EG di-
rective.

DISPOSAL
= Dispose of the packaging ma-
@* terials properly, according to
their type, such as paper or
cardboard. Contact your local waste-
disposal service or environmental au-
thority for information on the proper
disposal.

Do not dispose of electronic

devices in the household gar-
== bage! As per Directive
2002/96/EC of the European Parlia-
ment on waste electrical and electronic
equipment and its adaptation into Ger-
man law, used electronic devices must
be collected separately and recycled in
an environmentally friendly manner.

Empty, old batteries must be
disposed of at battery collec-
tion points by the consumer. You can
find out more information about the
disposal of devices or batteries pro-
duced after 6 January 2006 from
your local waste-disposal service or
environmental authority.
7



Please take the current legal regula-
tions into account when disposing of
your device. You can get more infor-
mation on the proper disposal from
your local waste-disposal service or
environmental authority.

Warranty

The period of warranty is 2 years,
beginning on the day of purchase.
Please keep the cash receipt as evi-
dence of purchase. Devices which
become defective during the warranty
period can be returned to the dealer
where the device was bought. The re-
paired device or a new one will then
be returned to you. In the case of de-
fects which occur after the end of the
warranty period, the devices can also
be returned.

However, repairs which become nec-
essary after the end of the warranty
period will be subject to a service
fee.

Important:

Make sure to return the device care-
fully packed in the original packaging
in order to prevent transport damage.
Please also enclose the cash receipt
(or a copy). This warranty does not
imply any restriction of your statutory
rights.



Your dealer:

Name: ...
Postcode / City: ........cevene..
Street: ...
Telephone: .........ccooeiiin.

Date of purchase: .................

Signature: ...........cocceiiiiiinll



Consignes générales
de sécurité

A DANGER'!

Cet appareil contient des pieces élec-
troniques raccordées a une source
d'alimentation électrique (par bloc dali-
mentation et/ou batteries). Ne jamais
laisser les enfants manipuler 'appareil
sans surveillance ! Lutilisation de l'ap-
pareil doit se faire exclusivement com-
me décrit dans ce manuel, faute de
quoi un RISQUE d’ELECTROCUTION
peut exister !

En équipant l'appareil des batteries, il
convient de veiller a ce que la polarité
des batteries soit correcte. Les batte-
ries endommagées ou ayant coulées
causent des brdlures par acide, lors-
que les acides quelles contiennent
entrent en contact direct avec la peau.
Le cas échéant, il convient dutiliser
des gants de protection adaptés.

A DANGER'!

Ne pas exposer l'appareil a des tem-
pératures trop élevées. N'utilisez que
les batteries conseillées. Lappareil et
les batteries ne doivent pas étre court-
circuitées ou jeter dans le feu ! Toute
surchauffe ou manipulation inappro-
priée peut déclencher courts-circuits,
incendies voire conduire a des explo-
sions !

= REMARQUE!
Ne pas démonter 'appareil ! En cas de
défaut, veuillez vous adresser a votre
revendeur spécialisé. Celui-ci prendra
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contact avec le service client pour,
éventuellement, envoyer l'appareil en
réparation. N'utilisez que les batteries
conseillées. Remplacez toujours les
batteries trop faibles ou usées par un
jeu complet de nouvelles batteries dis-
posant de toute sa capacité. N'utilisez
pas de batteries de marques, de types
ou de capacités différentes. Les batte-
ries doivent étre enlevées de I'appareil
lorsque celui-ci est destiné a ne pas
étre utiliser pendant un certain temps !

Remarque concernant le
nettoyage

Avant de nettoyer 'appareil, veuillez le
couper de son alimentation électrique
(tirez les batteries) !

Déclaration de conformité CE
c Par la présente, Meade Instru-

ments Europe GmbH & Co.
KG, déclarons que cet appareil est
(Capteur d’humidité pour systeme
d'arrosage, 70-20101) en conformité
avec les exigences essentielles et
autres dispositions pertinentes de la
directive 1999/5/CE.

ELIMINATION
= Eliminez l'emballage en triant les
@* matériaux. Pour plus d'informa-
tions concernant les régles ap-
plicables en matiére d'élimination de ce
type des produits, veuillez vous adres-
ser aux services communaux en charge
de la gestion des déchets ou de l'envi-
ronnement.

Ne jamais éliminer les appareils
électriques avec les ordures
ménagéres ! Conformément a
la directive européenne 2002/96/CE
sur les appareils électriques et électro-
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niques et ses transpositions aux plans
nationaux, les appareils électriques
usés doivent étre collectés séparément
et étre recyclés dans le respect des ré-
glementations en vigueur en matiére de
protection de 'environnement.

Les batteries déchargées et les

accumulateurs usés doivent
étre apportés par leurs utilisateurs dans
les points de collecte prévus a cet effet.
Pour plus d'informations concernant les
regles applicables en matiére d'élimina-
tion des batteries produites apres la
date du 01.06.2006, veuillez vous
adresser aux services communaux en
charge de la gestion des déchets ou de
I'environnement.
Lors de [élimination de [lappareil,
veuillez respecter les lois applicables
en la matiére. Pour plus d'informations
concernant I'élimination des déchets
dans le respect des lois et réglementa-
tions applicables, veuillez vous adresser
aux services communaux en charge de
la gestion des déchets.

Garantie

La période de garantie est de 2 ans
et débute le jour de l'achat. Veuillez
conserver le ticket de caisse comme
preuve de l'achat. Pendant la période
de garantie, les appareils défectueux
sont acceptés sur place par votre
vendeur spécialisé et seront éven-
tuellement envoyés. Vous obtenez en
échange et gratuitement un appareil
nouveau ou réparé. Lorsque la période
de garantie a pris fin, vous avez égale-
ment la possibilité d’apporter un appa-
reil défectueux pour le faire réparer.
Lorsque la période de garantie s'est
écoulée, les réparations éventuelles
sont toutefois payantes.
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Important :

Veillez a ce que lappareil que vous
rendez soit emballé précautionneu-
sement dans son emballage d'origine
pour éviter des dommages au cours
du transport ! Veuillez y ajouter le ticket
de caisse (ou une copie). Vos droits
légaux ne sont pas restreints par cette
garantie.

Votre vendeur spécialisé :

Art.NO. T o,
Description du produit : .........




Algemene
waarschuwingen

A GEVAAR!

Dit toestel bevat elektronische onder-
delen die door een elektriciteitsbron
(voeding en/of batterijen) worden
gevoed. Houd kinderen bij het ge-
bruiken van dit toestel altijd onder toe-
zicht! Het toestel mag alleen gebruikt
worden zoals in de handleiding wordt
beschreven, anders bestaat er GE-
VAAR op een STROOMSTOOT!

Kinderen mogen dit toestel alleen
onder toezicht gebruiken. Verpak-
kingsmaterialen (Plastic zakken, elas-
tiekjes, etc.) uit de buurt van kinderen
houden! Er bestaat VERSTIKKINGS-
GEVAAR!

Let bij het plaatsen van de batterijen
op de juiste richting van de polen.
Lekkende of beschadigde batterijen
veroorzaken irritaties wanneer deze
met de huid in aanraking komen.
Gebruik in dat geval alleen hiervoor
goedgekeurde  beschermingshand-
schoenen.

A GEVAAR!

Stel het apparaat niet bloot aan hoge
temperaturen. Gebruik uitsluitend de
aanbevolen batterijen. Sluit het appa-
raat en de batterijen niet kort en gooi
deze niet in het vuur! Te hoge tempe-
raturen en ondeskundig gebruik kun-
nen leiden tot kortsluitingen, branden
en zelfs explosies!
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= OPMERKING!

Neem het toestel niet uit elkaar!
Neem bij defecten a.u.b. contact op
met de verkoper. Deze zal contact op-
nemen met een servicecenter en kan
het toestel indien nodig voor reparatie
terugsturen.

Vervang zwakke of lege batterijen
alleen door een set nieuwe batte-
rijen met volledige capaciteit. Gebruik
geen batterijen van verschillende
merken, types of capaciteiten samen.
Verwijder de batterijen uit het toestel
wanneer deze langere tijd niet ge-
bruikt wordt!

TIPS voor reiniging

Koppel het toestel los van de stroom-
voorziening (stekker uit het stopcon-
tact halen en/of batterijen verwijde-
ren) voordat u het reinigt!

EC verklaring van
overeenstemming
c Hierbij verklaard Meade KG
Instruments Europe GmbH &
Co KG, dat dit apparaat (Vochtsensor,
Art.No. 70-20101) in overeenstem-
ming met de essentiéle eisen en an-
dere relevante bepalingen van richtlijn
1999/5/EC staat!

AFVAL

= Scheid het verpakkingsmateri-

@7 aal voordat u het weggooit. In-
formatie over het correct

scheiden en weggooien van afval kunt

u bij uw gemeentelijke milieudienst

inwinnen.

Gooi elektronische apparaten
niet bij het huisvuil!
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Volgens de Europese richtlijn
2002/96/EG over elektrische en
elektronische apparaten en de toe-
passing hiervan in nationale wetten
moeten afgedankte elektrische appa-
raten gescheiden worden ingezameld
en op milieuvriendelijke wijze worden
afgevoerd.

Lege batterijen en accu’s moe-

ten door de gebruiker in een
batterijenverzamelbak worden weg-
gegooid. Informatie over het weg-
gooien van oude apparaten en batte-
rijen, die na 01-06-2006 zijn
geproduceerd, kunt u bij uw gemeen-
telijke milieudienst inwinnen.

Let bij het weggooien van een appa-
raat altijd op de huidige wet- en re-
gelgeving. Informatie over het correct
scheiden en weggooien van afval kunt
u bij uw gemeentelijke milieudienst
inwinnen.

Garantie

De garantieperiode bedraagt 2 jaar
en gaat in op de dag van aankoop.
Bewaar de kassabon goed, deze
dient als bewijs. Gedurende de ga-
rantieperiode neemt de plaatselijke
speciaalzaak defecte apparaten in re-
paratie en zal deze indien nodig naar
de fabriek doorsturen.

U krijgt dan gratis een nieuw of ge-
repareerd apparaat terug. Ook na
afloop van de garantieperiode kunt
u het defecte apparaat ter reparatie
aanbieden.

Reparaties die u na afloop van de

garantieperiode laat uitvoeren komen
voor uw eigen rekening.
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Belangrijk:

Zorg ervoor dat het apparaat zorgvul-
dig ingepakt in de originele verpak-
king geretourneerd wordt, om trans-
portschade te voorkomen! Stuur de
kassabon (of een kopie ervan) mee.
Uw wettelijke rechten worden door
deze garantie niet beperkt.

Uw speciaalzaak:

Postcode / Plaats: ................
Straat: ......coooiiiii



Avvertenze di sicurezza
generali

A PERICOLO!

Questo apparecchio contiene com-
ponenti elettronici azionati da una sor-
gente di corrente (alimentatore e/o
batterie). Non consentire ai bambini di
utilizzare I'apparecchio senza supervi-
sione! Lutilizzo deve awenire soltanto
conformemente a quanto descritto
nella guida, in caso contrario esiste il
PERICOLO DI SCOSSA ELETTRICA!

| bambini possono utilizzare l'appa-
recchio soltanto sotto la vigilanza di
un adulto. Tenere i materiali di imbal-
laggio (sacchetti di plastica, elastici,
ecc.) lontano dai bambini! PERICOLO
DI SOFFOCAMENTO!

Per inserire le batterie rispettare la
polarita indicata. Le batterie scariche
o danneggiate possono causare irrita-
zioni se vengono a contatto con la pel-
le. Se necessario indossare un paio di
guanti di protezione adatto.

A PERICOLO!

Non esporre 'apparecchio a tempera-
ture elevate. Utilizzare esclusivamente
le batterie consigliate. Non cortocir-
cuitare o buttare nel fuoco l'apparec-
chio e le batterie! Un surriscaldamen-
to oppure un utilizzo non conforme
puod provocare cortocircuiti, incendi e
persino esplosioni!
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= NOTA!

Non smontare l'apparecchio! In caso
di guasto, rivolgersi al proprio rivendi-
tore specializzato. Egli prowedera a
contattare il centro di assistenza e se
necessario a spedire 'apparecchio in
riparazione.

Sostituire le batterie scariche o usate
sempre con una serie di batterie nuo-
ve completamente cariche. Non uti-
lizzare batterie di marche, tipi o livelli
di carica diversi. Togliere le batterie
dall'apparecchio nel caso non venga
utilizzato per un periodo prolungato!

NOTE per la pulizia

Prima di procedere con la pulizia,
staccare 'apparecchio dalla sorgente
di corrente (staccare il connettore op-
pure rimuovere le batterei)!

Dichiarazione di conformita CE
c Per la presente Meade Instru-
ments Europe GmbH & Co.
KG, afferma che questa unita (Senso-
re di umidita, Art.No.: 70-20101), &
coerente e conforme ai requisiti es-
senziali ed alle altre disposizioni perti-
nenti della direttiva 1999/5 /EG.

SMALTIMENTO
Smaltire i materiali di imballag-
% gio in maniera differenziata. Le
informazioni su uno smaltimen-
to conforme sono disponibili presso il
servizio di smaltimento comunale o
'Agenzia per 'ambiente locale.

elettronici con i rifiuti domesti-
mmm  cil Secondo la Direttiva Euro-
pea 2002/96/CE riguardante
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gli apparecchi elettrici ed elettronici
usati e la sua applicazione nel diritto
nazionale, gli apparecchi elettronici
usati devono essere raccolti in manie-
ra differenziata e destinati al riciclag-
gio ecologico.

Le batterie e gli accumulatori

scarichi devono essere smaltiti
dall'utilizzatore negli appositi conteni-
tori di raccolta. Le informazioni degli
apparecchi o delle batterie usate pro-
dotte dopo il 01.06.2006 sono dispo-
nibili presso il servizio di smaltimento
o I'Agenzia per 'ambiente locale.

Per lo smaltimento dellapparecchio
osservare le disposizioni di legge
attuali. Le informazioni su uno smalti-
mento conforme sono disponibili pres-
so il servizio di smaltimento comunale
o I'Agenzia per l'ambiente locale.

Garanzia

La presente garanzia ha durata di
2 anni con decorrenza dalla data di
acquisto. Vi preghiamo di conservare
lo scontrino fiscale come prova d'ac-
quisto Per lintera durata della garan-
zia gli apparecchi difettosi potranno
essere ritirati dal Vostro rivenditore
specializzato consegnandoglieli per-
sonalmente o per spedizione postale.
Riceverete gratuitamente un apparec-
chio nuovo o riparato. Alla scadenza
della garanzia potrete comunque
restituire un apparecchio difettoso a
scopo di riparazione.

In tal caso le spese di riparazione si
intenderanno a Vostro carico.
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Importante:

Restituite 'apparecchio difettoso solo
dopo averlo accuratamente confe-
zionato nellimballaggio originale per
evitare danni durante il trasporto e
Vi preghiamo di allegare lo scontrino
fiscale (o copia). La presente garanzia
non limita in alcun modo i diritti legali
del cliente sanciti dalla legislazione
vigente.

Il rivenditore:

Nome: ...



Advertencias de caracter ge-
neral

A iPELIGRO!

Este aparato contiene componentes
electronicos que funcionan mediante
una fuente de electricidad (equipo de
alimentacion y/o pilas). No deje nun-
ca que los ninos utilicen el aparato sin
supervision. El uso se debera realizar
de la forma descrita en el manual; de
lo contrario, existe PELIGRO de DES-
CARGA ELECTRICA.

Los nifios solo deberian utilizar el
aparato bajo supervision. Mantener
los materiales de embalaje (bolsas de
plastico, bandas de goma) alejadas
del alcance de los ninos. jExiste PE-
LIGRO DE ASFIXIA!

Al colocar las pilas, preste atencion a
la polaridad. Las pilas descargadas o
danadas producen causticaciones al
entrar en contacto con la piel. Dado
el caso, utilice guantes protectores
adecuados.

A iPELIGRO!

No exponga el aparato a altas tem-
peraturas. Utilice exclusivamente las
pilas recomendadas. iNo cortocircui-
tar ni arrojar al fuego el aparato o las
pilas! El calor excesivo y el manejo
inadecuado pueden provocar corto-
circuitos, incendios e incluso explo-
siones.

= jADVERTENCIA!

No desmonte el aparato. En caso de
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que exista algun defecto, le rogamos
que se ponga en contacto con su dis-
tribuidor autorizado. Este se pondra
en contacto con el centro de servicio
técnico y, dado el caso, podra enviar-
le el aparato para su reparacion.
Recambie siempre las pilas agotadas
0 muy usadas por un juego completo
de pilas nuevas con plena capacidad.
No utilice pilas de marcas o modelos
distintos ni de distinto nivel de capa-
cidad. Retirar las pilas del aparato si
no se va a usar durante un periodo
prolongado!

INSTRUCCIONES de

limpieza

Antes de limpiar el aparato, desco-
néctelo de la fuente de electricidad
(desenchufelo o quite las pilas).

Declaracion de conformidad CE
c Por la presente Meade Instru-

ments Europe GmbH & Co.
KG, declara que esta unidad (Sensor
de humedad, Art.No.: 70-20101), se
encuentra acorde y de conformidad
con los requisitos esenciales y otras
disposiciones pertinentes de la Direc-
tiva 1999/5/EG.

ELIMINACION

= Elimine los materiales de em-

@7 balaje separados por tipos.
Obtendra informacion sobre la

eliminacion reglamentaria en los pro-

veedores de servicios de eliminacién

comunales o en la agencia de protec-
cion medioambiental.

iNo elimine los electrodomés-

E ticos junto con la basura do-
mmm  méstical

Conforme a la directiva eu-
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ropea 2002/96/UE sobre aparatos
eléctricos y electronicos usados y a
su aplicacion en la legislacion nacio-
nal, los aparatos eléctricos usados se
deben recoger por separado y con-
ducir a un reciclaje que no perjudique
al medio ambiente.

Las pilas y baterias descarga-

das deben ser llevadas por los
consumidores a recipientes de reco-
gida para su eliminacion. En los pro-
veedores de servicios de eliminacién
comunales o en la agencia de protec-
cion medioambiental podra obtener
informacion sobre la eliminacion de
aparatos o pilas usados fabricados
después del 01-06-2006.
Por favor, tenga en cuenta las dispo-
siciones legales vigentes a la hora de
eliminar el aparato. Obtendra informa-
cion sobre la eliminacion reglamenta-
ria en los proveedores de servicios de
eliminacion comunales o en la agen-
cia de proteccion medioambiental.

Garantia

El periodo de garantia es de
2 afios y comienza el dia de adquisi-
cion del producto. Debera guardar el
ticket de compra como justificante,
durante este periodo de garantia. Su
proveedor recogera in situ el equipo
defectuoso y, en su caso, lo enviara
al servicio de reparacion. A continua-
cion, usted recibira un equipo nuevo o
reparado de forma totalmente gratuita.

Una vez transcurrido el periodo de
garantia Ud. tendra la posibilidad de
enviar un equipo defectuoso para
proceder a su reparacion, con los
costos correspondientes que ello
implique a su cargo.
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Importante:

Empaquete el equipo con cuidado
y en su embalaje original para evitar
que se produzcan desperfectos du-
rante el transporte. No olvide, asi-
mismo, incluir el ticket de compra (o
una copia del mismo). Sus derechos
legales no se veran limitados por esta
garantia.

Su proveedor:




0Ogolne ostrzezenia

A NIEBEZPIECZENSTWO!
To urzadzenie zawiera czesci elek-
troniczne, ktére sa zasilane pradem
(zasilacz sieciowy i/lub baterie). Nigdy
nie pozostawia¢ dzieci bez nadzoru
podczas uzywania urzadzenia! Uzyt-
kowanie urzadzenia moze przebiegac
wylacznie w sposdb opisany w in-
strukcji, w przeciwnym razie zachodzi
NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA
PRADEM!

Dzieci powinny uzywac¢ urzadzenia wy-
tacznie pod nadzorem osoby doroste;j.
Materiaty, z ktorych wykonano opako-
wanie (worki plastikowe, gumki, itd.),
przechowywa¢ w miejscu niedostep-
nym dla dzieci! Istnieje NIEBEZPIE-
CZENSTWO UDUSZENIA SIE!

Podczas wktadania baterii zalezy
zwréci¢ uwage na wiasciwe potoze-
nie biegunow. Kontakt wyczerpanych
lub uszkodzonych baterii ze skorg
powoduje poparzenia. W razie po-
trzeby uzywa¢ odpowiednich rekawic
ochronnych.

A NIEBEZPIECZENSTWO!
Nie naraza¢ urzadzenia na dziatanie
wysokich temperatur. Uzywac wytacz-
nie zalecanych baterii. Nie wywotywac
zwarc urzadzenia i baterii ani nie wrzu-
ca¢ ich do ognia! Zbyt wysoka tempe-
ratura i niezgodne z przeznaczeniem
uzytkowanie moga spowodowac zwar-
cia, pozary, a nawet wybuchy!
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= WSKAZOWKA!

Nie rozmontowywac¢ urzadzenia! W
przypadku usterki zwrdci¢ sie do pro-
fesjonalnego sprzedawcy. On skontak-
tuje sie z centrum obstugi i w razie po-
trzeby przesle urzadzenie do naprawy.
Czesciowo wyczerpane lub zuzyte ba-
terie nalezy zawsze zastepowac catko-
wicie nowym zestawem baterii catkowi-
cie natadowanych. Nie uzywac baterii
roznych marek, typdw i o réznym stop-
niu natadowania. Jezeli urzadzenie
przez diuzszy czas nie bedzie uzywa-
ne, nalezy wyja¢ z niego baterie!

WSKAZOWKI

dotyczace czyszczenia

Przed rozpoczeciem czyszczenia na-
lezy odtaczy¢ urzadzenie od Zzrodta
pradu (odtaczy¢ zasilacz sieciowy albo
wyjac baterie)!

Deklaracja zgodnosci WE
c Niniejszym, Meade Instru-
ments Europe GmbH & Co.
KG, ze to urzadzenie (Czujnik wilgot-
nosci, Art.No.: 70-20101) jest zgod-
ny z zasadniczymi wymaganiami oraz
pozostatymi stosownymi postanowie-
niami Dyrektywy 1999/5/WE.

UTYLIZACJA
= Materiaty, z ktorych wykonano
@7 opakowanie, nalezy utylizowaé
posortowane wedtug rodzaju.
Informacje na temat wtasciwej utyliza-
cji uzyskajg Panstwo w komunalnym
przedsiebiorstwie utylizacji odpadéw
lub w urzedzie ds. ochrony $rodowi-
ska.
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Nie wyrzuca¢ urzadzen elek-
E trycznych razem z odpadami z
mmm  gospodarstwa domowego!

Zgodnie z Dyrektywa Europej-
skg 2002/96/WE w sprawie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektroniczne-
go oraz przepisami prawa krajowego,
ktore ja wdrazajg, zuzyte urzadzenia
elektryczne muszg by¢ zbierane od-
dzielnie i utylizowane zgodnie z zasa-
dami ochrony srodowiska.

Wyczerpane i zuzyte baterie i

akumulatory nalezy wyrzucac
do specjalnych pojemnikow zbiorczych
na baterie. Informacje na temat utyliza-
cji zuzytych urzadzen lub baterii wypro-
dukowanych po 01.06.2006 uzyskaja
Panstwo w komunalnym przedsiebior-
stwie utylizacji odpadow lub w urzedzie
ds. ochrony srodowiska.
Przy utylizacji urzadzenia nalezy
uwzgledni¢ aktualne przepisy praw-
ne. Informacje na temat witasciwej
utylizacji uzyskaja Panstwo w komu-
nalnym przedsiebiorstwie utylizacji
odpadow lub w urzedzie ds. ochrony
Srodowiska.

Gwarancja

Okres gwarancji wynosi 2 lata i roz-
poczyna sie z dniem zakupu. Nalezy
zachowac paragon jako dowdd zaku-
pu. Podczas okresu gwarancji uszko-
dzone aparaty przyjmuje na miejscu
sprzedawca, a w razie potrzeby wysy-
ta do naprawy. Nowy lub naprawiony
aparat zostanie zwrocony bezptatnie.
Po uptywie okresu gwaranciji istnieje
rowniez mozliwo$c¢, aby odda¢ uszko-
dzony aparat do naprawy. Naprawy
dokonywane po uptywie okresu gwa-
rancji sa odptatne.
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Wazne:

Prosze zwroci¢ uwage, aby aparat
przy zwrocie byt odpowiednio zabez-
pieczony w oryginalnym opakowaniu,
aby uniknaé szkod przy transporcie!
Prosze dotaczy¢ paragon (lub kopie).
Ustawowe prawa klienta nie sa ogra-
niczone przez ta gwarancje.

Panstwa sprzedawca:

Podpis: ....coeviiiiii
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O6wue npeaynpemaeHus

A OMNACHOCTb!

OT0T nMpUBOP COAEPXMUT INEKTPOH-
Hble KOMMOHEHTbI, NPUBOAMMbIE B
[eiicTBMEe OT UCTOYHMKA ToKa (ceTe-
BOW ajantep w/unu Gatapeiku). Hu
B KOEM Cllyyae He paspeLuanTte ne-
TAM Mcnonb3oBaTb npubop 6e3 npu-
cvotpa!l  Mcnonb3oBaHue  AOMKHO
OCYLLECTBAATLCA B COOTBETCTBUM C
NPUBEAEHHLIMU B PYKOBOACTBE WH-
CTPYKUMAMM, B MPOTUBHOM Cryuae
cywectsyetr ONMACHOCTb MOPAXE-
HWA SNEKTPOTOKOM!

Jetv [omkHbI Ucnonb3oBatb nNpuéop
TONBLKO MOA MPUCMOTPOM B3POCHbIX.
Mckntounte aoctyn fetei K ynako-
BOYHLIM Matepuanam (nnacTuKoBble
NaKeTbl, Pe3uHOBble NeHTbl U T.A.)!
OMNACHOCTb YAYLLbA!

Mpn ycTaHoBKe/3ameHe GaTtapeek
cobntofaiTe NonAPHOCTb. BbiTekwwmne
UNKU NOBpeKAeHHble GaTtaperku Bbl-
3bIBAOT PA3APAKEHUA MPU KOHTaKTe
C Koxked. B cnyuyae HeobxoaumocTu
HafeBaiTe NOAXOAALUME 3alUWUTHble
nepyarku.

A OMACHOCTb!

He nonyckaitte HarpeBanus npubopa
[0 BbICOKOW Temnepatypbl. Mcnonb-
3yiTE TOMbKO BXOAALLUMIA B KOMMIEKT
NocTaBKK CETEBOM afanTep Win peKo-
MeHAoBaHHble Gatapeiku. He 3ako-
paunBaiTe npubop u Barapeiku, He
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6pocaite 6ataperkn B oroHb! Mepe-
rpeB M HenpaswunbHoe obpalueHue
MOryT CTaTb MPUYMHON KOPOTKOTO 3a-
MbIKaHWA, no)xapa v Aaxke B3pbiBa!

= YKA3AHUE!

He pasbupaiite npubop! B cnyuae He-
“CNpaBHOCTM oBpaLLaiTech K Aunepy.
OH CBAXETCA C CEPBUCHBIM LIEHTPOM
1 MOXeT nepecnatb Npuéop And Bbl-
MOJIHEHUA PEMOHTa. 3ameHsiiiTe BeCb
KOMM/EKT paspaAXKEeHHbIX UK UCNOMb-
30BaHHbIX OGarapeek Lenukom. He
ycTaHaBn1BaiTe Oartapeikn pasHbix
MapoK, TMNoB Wnu emkocteir. Ecnu
npu6op He GyaeT uMcnonb3oBaTbCcA B
TEUEHWe [NIUTENLHOTO BPEMEHH, W3-
BNieKUTe U3 Hero Batapeiiku!

YKA3AHHUA no unctke

Mepea BLINONHEHMEM YUCTKM OTKIHO-
unte MpPUBOP OT UCTOYHMKA MUTAHMA
(M3BNEKNUTE LUTENCENbHYIO BUAKY U3
PO3ETKM MK AOCTaHLTe 6aTtapeiki)!

Ceptudurar cooteetcTeua EC
c ®upma Meade Instruments

Europe GmbH & Co. KG noa-
TBEP)KAAET COOTBETCTBUE YCTPOMCTBA
(Jatumk  BnaxHoctH, Art.No. 70-
20101) TpeGoBaHWAM  AMPEKTUBLI
1999/5/EG.

YTUNU3ALMA
YTUNM3npyiiTe ynakoBKy Kak
1 npeanucaHo 3akoHoMm. [pu
HEOBXOAMMOCTU  MPOKOHCYIb-
TMPYATECh C MECTHLIMW BNACTAMM.

Hble AeTann B OObIYHbIA My-
COpPHbLI KOHTenHep. EBponen-
cKkaA AMpeKTMBa No  yTunusauuu

E He BbiGpackiBaiTe INEKTPOH-
_—
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QMNEKTPOHHOTO 1 ANEKTPUYEeCKoro 06o-
pynosanua 2002/96/EU u cootseT-
cTBylOWME €W 3aKoHbl TpebytoT OT-
fenbHoro cbopa M nepepaboTku
NOAOBHbIX YCTPOWICTB.

Mcnonb3oBaHHble  dNeMeHTbl

nuTaHuA cneayet yTUNU3MPO-
BaTb OTAenbHO. MoapobBHyto MHPOP-
Mauuio 06 YTUAM3aLUMK BNEKTPOHUKK
MOYHO MONYYNUTb Y MECTHBIX BNacTe.
Mpn ytunusaumm ycTpoictsa Co-
6ntopaiTe  AEUCTBYHOLUME — 3aKOHO-
natenbHble  HopMmbl.  MHdopmauuto
Nno MPaBWIbHOM YTUAU3ALMM MOXKHO
nonyuYnTb B KOMMYHanbHOW crnybe
yTUAW3aUMW UnK B OTAeNe Nno 3aluute
OKpYy>KatoLLien cpeasb!.

FTAPAHTHUA

lapaHTUiiHEIA  nepuoa  cocTasnaet
2 neT co AHA NOKynkK ycTpoiictaa. Co-
XpaHuTe YeK, NOATBepXAatoLLui aaty
nokynku. [Mpu oBHapyxeHun Heuc-
npaBHOCTEH B TEYEHWE rapaHTUAHOIrO
CpOKa YCTPOWCTBO cCneayeT BEpHyTb
ZAunepy, y KOToporo oHo 6bino npro6-
peTeHo. Bam BEpHYT OTPeMOHTUpO-
BaHHOE YCTPOWCTBO WAK ero 3ameHy. B
cnyyae o6HapyXXeHUA HencnpaBHOCTeN
Nocne OKOHYaHUA rapaHTUIHOTO CPOKa
YCTPOWCTBO TawXe cneayet BEpHyTb
avnepy. OaHako nocne OKOHYaHMA
rapaHTMMHOro Cpoka HeobxoAnMbIn
PEMOHT ByZET BbINONHEH 3a AEHbIM.

BaxxHo:

Yrobbl n3berkatb NOBPEAEHUH npu
TPaHCMOPTUPOBKe, yBeautech, uTo
YCTPOWCTBO aKKypaTHO ynakoBaHO B
OpUrMHanbHyto ynakoBky. Takxe cre-
ZyeT NPUNOXKWUTb YEeK UK ero KOomwuio.
JlaHHaA rapaHTUA He orpaHuuMBaeTt
BallM 3aKOHHbIE NpaBa.
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Baw aunep:

YamMua: oo

MMOAMMUCH: .o
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3V LITHIUM
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0 Alarm * Alarm e« Alarme
Alarm  Allarme ¢ Alarma
(hold) | Alarm e CurHanusaums

Kanal * Channel  Canal
6 Kanaal * Canale ¢ Canal
Kanat « Kanan




Bodenfeuchtigkeitsindex
Soil moisture index  Indice
d’humidité du sol

Bodemvochtigheidindex
e Indice individuale di umidita
del suolo « indice de la hu-
medad del suelo ¢ Wskaznik
wilgotnosci gleby BnaxkHocTu
nouyBsbl
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